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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Machines lourdes - Environnement Ca

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
K2C94-200392/B 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date
K2C94-200392 2020-01-22

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTA-625-15547

File No. - N° de dossier
MTA-9-42152 (625)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

at-3a 02:00 PM Fuseau horaire
Heure Normale du 1'Est
F.O.B. - F.AB. Specified Herein - Précisé dans les présentes

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Lavoie, Corine mta625

Telephone No. - N° de téléphone
(514) 207-4777 ( )

FAX No. - N° de FAX
(514) 496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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MODIFICATION 003

Le but de cette modification est le suivant :

1) Prolonger la date de fin de la demande de soumission au 30 janvier 2020.
2) Afficher des questions et réponses ainsi que les modifications du document de demande de
soumission.

Question 1:

J'ai une question concernant le poids de base de la niveleuse:

Dans votre amendement 9, vous dites que le poids de base doit étre de 19 200 kg, sans équipement
supplémentaire. A moins que la station météorologique ne soit a la recherche d’une niveleuse Cat 14,
est-il possible que les poids soient toujours basés sur des niveleuses généralement équipées de poids
publiées dans des brochures qui comprennent ripper / pushblock?

Poids d’exploitation de base
Fabricant de Niveleuse

Deere CAT

670G- 15,976KG 140- 16,974KG
770G- 16,388KG 150- 17,323KG
870G- 17,019KG 160- 17,562KG

14- 23,124KG

Réponse 1: La masse totale en opération correspond a celle publiée dans la documentation par
les fournisseurs avec équipement usuel. Selon les brochures, les niveleuses John Deere 670G et
plus et Caterpillar 140 et plus seraient conforme.

Question 2:

Le bloc SSVD en acier inoxydable et raccord inoxydable réutilisable ne peut pas étre fourni comme décrit
Si vous voulez inoxydable, il serait non réutilisable et difficile a réparer sur place, il faut une presse
hydraulique.

Réponse 2: Acier inoxydable demandé uniquement pour les attaches des boyaux (fixation) avec
protection pour les boyaux 14.1.14

Bloc de graissage SSVD standard et raccord doivent étre réutilisables. L’acier inoxydable pour
ces parties n’a pas été demandé.

A voir: paragraphes 14.1.6, 14.1.12, 14.1.14 dans modification #5
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Question 3:

3a: Pour la spécification technique du produit no 1, article 17.3 : pourriez-vous accepter le
réglage du ralenti sélectionné de 900 a 1 250 tr/min?

Supprimer Section 17 du Produit #1 et insérer le suivant :

17.

RALENTI ACCELERE

17.1  Type électronique
17.2
17.3

Opération avec un interrupteur au tableau de bord.
Régime accéléré de 800 a 1250 tr/min.

3b: Pour la spécification technique du produit no 1, article 46.11 : pourriez-vous accepter un
convertisseur de tension de 8 A?

Supprimer Section 46 du Produit #1 et insérer le suivant :

46

ACCESSOIRES

46.1
46.2
46.3
46.4

46.5
46.6
46.7
46.8
46.9
46.10
46.11
46.12

Accélérateur au pied.

Colonne de direction ajustable.

Klaxon.

Avertisseur de marche arriere, le haut-parleur doit étre dirigé vers I’arriére et ne doit pas
étre obstrué.

Commutateur pour feux de direction.

Commutateur pour les quatre (4) signaux de direction a action simultanée.

Un (1) rétroviseur intérieur.

Deux (2) rétroviseurs a I'extérieur chauffé et ajustement électrique.

Plafonnier.

Une (1) radio AM/FM/USB/Bluetooth minimum.

Un (1) convertisseur de voltage 24 a 12 volts, 8-10 AMP.

Ensemble précablé pour installation d’un radio émetteur 12 volts avec fusible et antenne
sur la cabine.

3c: Pour la spécification technique du produit no 5, article 4.4 : pourriez-vous accepter une
chargeuse ayant un poids opérationnel de 11 350 kg?

Réponses : Oui, on accepte une masse opérationnelle jusqu’a 11 500 kg tel que décrit
dans les documents.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.
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